Zelaznezasadytvorzeria napi sow

Ttunaczenie i ustalenie czasu poczatkowego i kohcowego da wswetlania
napi SOwW

e (Osoby tworzace napisy zawsze pracujg z kopig filmu. Jezeli jest to
mozliwe, powinny dysponowac listg dialogow, glosariuszem rzadkich
pojec¢ oraz materiatem referencyjnym.

e Zadaniem osoby tworzgcej napisy jest ustalenie czasu poczatkowego i
koncowego dla wyswietlania napiséw i ttumaczenie napiséw na jezyk
pozadany.

e Tiumaczenie musi byé najwyzszej jakosci. Musi uwzgledniac
wiasciwosci jezykowe oraz niuance kulturowe.

Uzywa sie prostych jednostek sktadniowych.
Gdzie potrzebne jest skrécenie tekstu nadal musi istnie¢ zwigzek
sSensowy.

e Napisy muszg zachowac sens od linijki do linijki i od jednego napisu do
nastepnego napisu.

e O ile to jest mozliwe, kazdy napis powinien by¢ zamkniety pod
wzgledem sktadni.

Poziom jezykowy powinien odpowiada¢ poziomowi mowy.
Uzyty jezyk powinien by¢ gramatycznie poprawny, poniewaz napisy
wspomagajq uczenie sie czytania i pisania.

e (Gdzie to jest mozliwe, wszysktie informacje zawarte w obrazie
(tabliczki, wiadomosci, itp.) powinny by¢ przettumaczone i
uwzglednione w napisach.

e Wobec faktu, ze wielu widz6w ma problemy ze stuchem, ,zbedne®
informacje, takie jak imiona, albo okrzyki z off-u, itp., takze powinny
zosta¢ wigczone w napisy.

e Opracowuje sie tez napisy dla piosenek, jezeli sg istotne dla
zrozumienia filmu.

e Nie trzeba zawsze tumaczy¢ powtarzanych imion i ogdlnie
zrozumiatych wypowiedzi.

e (Czas poczatkowy i koncowy dla wyswietlania napisow powinien
uwzglednia¢ tempo dialogéw, biorgc pod uwage ciecia i ,mosty
dzwiekowe*.

e Rozktad napisbw powinien  takze uwzglednia¢é ciecia i ,mosty
dzwiekowe®; w Zzadnym wypadku zaskoczenie i napiecie nie moze
zostac przez napisy zatracone.

e Napisy jednej i tej samej produkcji filmu powinny posiadac¢ jednakowa,
statg predkosc¢ czytania.

e (Czas poczatkowy i koncowy wyswietlania napisbw powinien by¢
dostosowany do rytmu filmu.

e Zaden napis nie powinien by¢ wy$wietlany krécej niz jedng sekunde i
diuzej niz siedem - z wyjatkiem napiséw dia piosenek.

e QOdstep pomiedzy pojedynczymi napisami powinien  wynosié¢



przynajmniej cztery klatki, aby oko byto w stanie zauwazyé nowe
napisy.

Zaden napis nie powinien by¢ dtuzszy niz dwie linijki.

Jezeli dtugos¢ linijek sie rozni, wyzsza linijka powinna by¢ tg krét sza,
aby zakrywata jak ngjnmieg z obrazu i aby przy napisach
zaczynaj acych sie u lewg krawedzi obrazu uni kngC zbednego ruchu
oczu.

Tresé napiséw powinna odpowiadac¢ dialogowi filmu. Jezeli jest to
mozliwe jezyk zrodtowy powinien by¢ zsynchronizowany z jezykiem
docelowym



